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avec une joie, et une
espérance renouvelées,
portons le message du salut.

1.

A toutes nations, portons le
message de I'amour de Dieu
envers les peuples.

Tous ensemble mettons nous
én route,

a nous d'en étre les témoins.

3.

Soyons « charité et amour
du Pére, apGtres du Christ,
espérance des humains ».

4,

Dieu te dit ce jour ta
mission au monde «
rechercher la conversion
par I'évangile ».

let us carry the message of
salvation.

1.

To all nations, let's carry the
message

of God's love towards people.
Let’s all set out together;

it's up to us to be witnesses.
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3.

Let's be “charity and love of the Father,
apostles of Christ, hope of humans”.
Let's all set out together;

it's up to us to be witnesses.

4.

God tells you this day your mission to
the world,

“to seek conversion through the gospel”.
Let's all set out together;

it's up to us to be witnesses.
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Con Cristo, nostra speranza,
insieme, ripartiamo,
con rinnovata gioia e speranza,

portiamo il messaggio della salvezza.

1.

A tutte le nazioni portiamo il
messaggio

dell'amore di Dio verso le persone.
Partiamo tutti insieme,

sta a noi esserne testimoni.

Il cammino di vita che Gesu ci indica,
€ 'amore che dobbiamo al prossimo,
Partiamo tutti insieme,

sta a noi esserne testimoni.

3.

Siamo «carita e amore del Padre,
apostoli di Cristo, speranza dell'umanita”.
Partiamo tutti insieme,

sta a noi esserne testimoni.
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4,

Dio ti dice oggi la tua missione nel mondo
“cercare la conversione attraverso il
Vangelo”.

Partiamo tutti insieme,

sta a noi esserne testimoni.



